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> HE. R BECTERHSSL ggﬁygnﬁ ZH(ZDOL\T, *ﬁ_’ﬁﬁ’] ﬁ[,jj--cﬁ,m[i Igﬁé}iﬁ*'cgéo Es capaz de comprender los puntos principales de textos claros y en lengua estandar si tfratan sobre
& zQES ﬁgfgh-c[,\éfﬁ‘ﬁzgﬁﬁﬂrb-cuétgf foYzSt TS n["‘jkj‘é:tb\fgéo cuestiones que le son conocidas, ya sea en situaciones de trabajo, de estudio o de ocio. Sabe
1 + BhcEABztEC0® gﬁélxﬁb\fi%mﬁ%,ff%nl}?H’bhfa D279 RN EEDEM | desenvolverse en la mayor parte de las situaciones que pueden surgir durante un viaje por zonas donde
'C%Zgolf;%éf éiﬁé%” %gti’% ) \?’@_'—EREELA Eﬁ—bgﬂ?ﬂwijﬁﬂa\ EREH’& %_a ;l_\/\éztb\f‘%éo se utiliza la lengua. Es capaz de producir textos sencillos y coherentes sobre temas que le son
familiares o en los que tiene un interés personal. Puede describir experiencias, acontecimientos,
deseos y aspiraciones, asi como justificar brevemente sus opiniones o explicar sus planes.
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& TKEABGEAR ﬁﬁﬂibg ﬂﬁ . EL‘-&%L sERT. A E. ﬁ;& F;ﬁ{,\f)\%é,pﬁi;u F;ﬁj'zg J:(ﬁ;bh, Es capaz de comprender frases y expresiones de uso frecuente relacionadas con dreas de experiencia
%)S)/V—kb%aié" o L@ “EZ que le son especialmente relevantes (informacion bdsica sobre si mismo y su familia, compras, lugares
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. < MHETHS f‘%’ﬁ;@;bs B CHEDE [:’JL\’CG):[%E ZHRIZIETHIENTES, de interés, ocupaciones, etc). Sabe comunicarse a la hora de llevar a cabo tareas simples y cotidianas
<% lé's;,;\o)%%bﬁo)ﬁuaﬁﬁmbs fﬁfoﬁé#fﬁﬁ?\o)a@é%ﬁﬁa}:k s %%ff S gﬁfjﬁﬁﬂ\f%é que ho requieran mds que intercambios sencillos y directos de informacién sobre cuestiones que le son
conocidas o habituales. Sabe describir en términos sencillos aspectos de su pasado y su entorno asi
como cuestiones relacionadas con sus necesidades inmediatas.
<% F';E]L\T:LJ M/\,f_t,)Lf_[g[gg-/\—ca):ba)g»ﬁ:g( fj@g*-g-é &f,\—cgé Es capaz de comprender con facilidad prdcticamente todo lo que oye o lee. Sabe reconstruir la
& LVAULAE “Eb_ﬁb g—ﬁ#gﬁr—kg&ggg&; *E&:E,EH,“{, Eu—— ijg—cﬁiféﬁjz—cgé g?)‘s[_\ informacidn y los argumentos procedentes de diversas fuentes, ya sean en lengua hablada o escrita, y
3 ,),Lifi,ﬂ—f)\jIEﬁE( g E‘,ﬁiﬁb\’(% gp%(hrg;;gygﬁ; ,R—c:g,aﬂ]];b\[,\ = u*a) (,\ Egugiiﬁ—cgé presentarlos de manera coherente y resumida. Puede expresarse espontdneamente, con gran fluidez y
con un grado de precisién que le permite diferenciar pequefios matices de significado incluso en
situaciones de mayor complejidad.
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< BYOEMYFORMBLGERESOT, ;Hg% AMDERKGEEEDEMR LT IR AN A%E#E | Es capaz de entender las ideas principales de textos complejos que fraten de temas tanto concretos
TE%, como abstractos, incluso si son de cardcter técnico siempre que estén dentro de su campo de
A %> B%LW:E&%ELUDT@EZ%%&@UH?(U75*(%%;(6“,;“%375\’3E?JS’C&%) especializacion. Puede relacionarse con hablantes nativos con un grado suficiente de fluidez y
<> b\?ﬁ;ﬁﬁ%ﬁ?ﬁ;%ﬁhd)gﬁ%ﬁl_olﬁ’c E)EJEE'C#%HJ&T'7ZI~’£1’F%> EMTE, SFIFL ;tf f! ’DL\’C%Eﬁ naturalidad de modo que la comunicacion se realice sin esfuerzo por parte de ninguno de los
b%ﬁﬁﬁa&% LEEAS é éd)*ﬁm“égﬂﬂﬂfgéo interlocutores. Puede producir textos claros y detallados sobre temas diversos asi como defender un
punto de vista sobre temas generales indicando los pros y los contras de las distintas opciones.
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<> BARMGAKRZEBRESES-H. J:(ﬁbin,%; OE$] &%2& 41 E N EILIXEREL ., FHLNA &3 TE | Es capaz de comprender y utilizar expresiones cotidianas de uso muy frecuente asi como frases
®o sencillas destinadas a satisfacer necesidades de tipo inmediato. Puede presentarse a si mismo y a
5 ¢ BHA fﬁﬁé?”mﬁﬂ'é EMTE ECIZRATNSD, ELAYB LA, B L OE X rTERIz oL | ofros, pedir y dar informacién personal bdsica sobre su domicilio, sus pertenencias y las personas que
<. _é%f]iébf_L) Z1-YTx3, conoce. Puede relacionarse de forma elemental siempre que su interlocutor hable despacio y con
¢ L. i’asﬁb\wow EoEY LT, Btz L c<n s sl B L ey RYET 2o LHTES. claridad y esté dispuesto a cooperar.
<> L\%L\é?&@*ﬁd),—,FF&W@@b\?&UEL\TOXFEEﬁ*Té EMTE, ’é‘ i#EﬁE’C%é =%€? L,’Cl,\ Es capaz de comprender una amplia variedad de textos extensos y con cierto nivel de exigencia, asi
étL\aEﬂ%%%zj’[:‘ ,,,L%(; gsf—gfjg(—gaﬁiﬁb\fgé como reconocer en ellos sentidos implicitos. Sabe expresarse de forma fluida y espontdnea sin
5 %> ﬁ’i&ﬁlﬁ ?%ﬁﬁfﬁ ﬁéf%’j:”a)ﬁﬁq( r[;[_jﬂ iﬁxg‘ Lb\{,,ﬂ%mggﬁgﬁub\fgé muestras muy evidentes de esfuerzo para encontrar la expresién adecuada. Puede hacer un uso
<> ié?:;;%’é B8\ T Emfé'c l_,o;fﬂU&l_,T—*ﬁﬁ‘j,d)‘ nqéffﬂ]f;Taxhé:{'F%’, EMTED, FDELVTHRI% | flexible y efectivo del idioma para fines sociales, académicos y profesionales. Puede producir textos
i’%g—%;qb; !Féuﬁ {Z Eﬁ%"iﬁo)ﬁﬁgzgvxg LTWABIERIMMNZS, claros, bien estructurados y detallados sobre temas de cierta complejidad, mostrando un uso correcto
de los mecanismos de organizacidn, articulacién y cohesién del texto.




